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Trafito hosa na hamieA.

Powie$¢ na tle aktéw policyi paryskiej, napisat W. K.

2 Ci*g d»l««y.

Policya niczego nie dostrzegta i dopiero nazajutrz
rano zobaczono, ze z willi bankiera Blanca ru
nagt balkon do wody. Sledztwo policyjne odkryto,
ze belki, balkon podtrzymujace, byty przepitowane
tak, ze pod najmniejszym ciezarem zatamac si¢ mu-
siaty. Zona ogrodnika zeznata, ze okoto wpdt do
dziesigtej wieczorem udat sie jej mgz z pewnym
rybakiem do willi Blancéw i ze do tej chwili
zaden z nich nie wrdcit. Zdaje sie, ze znikniecie
tych obu ludzi pozostaje w $cistym zwigzku z pod-
pitowaniem balkonul

Doktor skonczyt czyta¢ i schowat gazete do-
kieszeni. Nastata cisza w calem zgromadzeniu, jak-
by lek czy wstyd wszystkich ogarngt. Nagle do-
ktor stangt w posrodku i rzekt tonem energicznym
i rozkazujgcym:

— Patrzcie na mnie! spac!

Zgromadzeni spetnili rozkaz, jakby rekruci.

— Siedzie¢ prosto. Oczy otworzyc.

Rozwarli oczy, ale siedzieli nieruchomi, u$pie-
ni. Doktor przez hypnoze wyrobit w nich to postu-
szeAstwo, ze zasypiali za pierwszem stowem roz-
kazu. Tylko Jacgues nie rozwart oczu, mimo ze
mu doktor kilkakrotnie rozkazywat.

— Ta bestya ma twardg wole — szepnat do
ktor do siebie. Nawet zahypnotyzowany chce mi
sie opierac.

Teraz zblizyt sie kolejno do kazdego z uspio-
nych i moéwit im do ucha: ,Nie wolno ci stysze¢
niczego, dopdki ci nie rozkaze". Stangt przed Jac-
quem, potozyt mu reke na ramieniu i mowit roz-
kazujgco:

— Po¢jdziesz natychmiast do prezydenta poli-
cyi z zapytaniem, czy niema jakich wiadomosci o
twojej siostrze. Zapytasz sie rowniez, czy odszu-
kano ogrodnika i rybaka. Wyznaczysz nagrode
50.000 frankéw za odszukanie siostry. Potem wrd-
cisz do domu, o godzinie 5-tej zachorujesz, poto-
zysz sie do tozka i zazadasz, aby mnie do ciebie
wezwano. Oprocz mnie, nie przyjmiesz nikogo.
Spij teraz i nie wolno ci nic stysze¢, dopoki ci
stucha¢ nie pozwole. Zrozumiates?

— Tak!

Doktor zadzwonit i kazat stuzacemu przyniesé
jeszcze dwie flaszki szampana, a gdy stuzacy ze
zdziwieniem na Jacqua spogladat, — rzekt doktor
obojetnie:

— Ten pan wypit za wiele szampana. Ot mar-
twi sie zniknieciem swojej siostry i z rozpaczy nie
wie, co robi. Prze$pi sie z godzing, a my tymcza-
sem bedziemy jeszcze grali; prosze czuwaé, aby
nam nikt nie przeszkodzit.

Stuzacy wyszedt, doktor zamkngt drzwi na
klucz, potem przystgpit do kasyera.

— Emile Terra! styszysz mnie?

— Stysze! — odpowiedziat kasyer we $nie.

— Powiedz mi zupetng prawde, co sobie o
mnie myslisz?

— Jeste$ niepospolitym cztowiekiem; z twoja
pomocg mozna zyska¢ wiele pieniedzy.

— Czy mowites o mnie z kimkolwiek?

— Mowitem.

— Z kim?

— Z Jacquiem, z Karolem Clarg, z Petitem
i Matternettem.

— Co z nimi o mnie mowite$?

— Ze grasz falszywie.

— Co jeszcze?

— Nic!

— Czy ty takze grasz fatszywie?
— Tak.

— Czy$ i mnie oszukal?

— Nie!

— Dlaczego nie?

— Bo nie mogtem.

— Namysl sie dobrze i powiedz, co Karol Cla-
ro o mnie mysli?

— Mysli, ze jeste$ niebezpiecznym oszustem.

— Czy boi sie mnie?

— Nienawidzi cie i powiada, ze sie pomsci.

— Za co?

— Ze$ go namOwit do falszowania ksigg ban-
kowych.

— Skad wie o tem?

— Nie wiem.

— Czy juz rozpoczagt dziata¢ przeciw mnie nie-
przyjaznie?

— Nie wiem. On mnie teraz unika.

— Co méwi o milionie?

— Nic o tem nie wspomina.

~NOW. ILLPSTROWANE~*

Doktor Hergenrdtter namyslit sie chwile i zno-
wu pytat:

— Co méwi o mnie Petit?

— Mowi, ze jeste$ bardzo mitym
szem.

— Przypomnij sobie dobrze.

— Powtarza, ze poszedtby z tobg na koniec
Swiata.

— A co méwi o mnie Maternet?

— Boi sie ciebie i nienawidzi.

— Dlaczego?

— Bo$ go zniewolit do zamordowania owego
wysokiego cztowieka, ktéry przybyt z Orleanu.

— Dlaczego jeszcze mnie nienawidzi?

— Bo wywierasz nad nim wiadze.

— Czy mowi o tem, jakg wiladze wywieram?

— Moéwi, ze ma takie uczucie, iz sie z pod
twojej wiadzy wyzwoli¢ nie moze.

— Co méwi o mnie Jacques?

— Powtarza czesto, ze jeste$ zbrodniarzem, ze
jego siostre trzymasz w wiezieniu, ze innych do
zbrodni naktaniasz.

— Czy powtarza to innym?

— Powtarza wszystkim.

— Czy poza naszem gronem nie opowiada o
tem komu?

— Zdaje mi sie, ze nie.

— A dlaczego ci sie tak zdaje?

— Bo go wcigz mam na oku i prawie nigdy
go nie odstepuje.

— Czy kocha jeszcze swg przybrang siostre,
tak jak dawniej?

—aMoOwit mi dzi$ rano, ze jg kocha, ale tylko
mitoScig braterska i nigdyby z nig zeni¢ sie nie
chciat.

— Dlaczego tak zmienit uczucia?

— Bo zakochat sie namietnie w innej.

— W kim?

— W jakiej$ pannie, ktdra wczoraj przyjecha-
ta i objeta posade prywatnego sekretarza pana
Blanc’a.

Doktor Hergenrotter przerwat badanie i na-
mys$lat sie z wielkiem skupieniem umystu, ktére
wida¢ byto na twarzy. Co$ mu sie nie nadawalo,
bo wyraz niezadowolenia na twarz mu wystapit.
Zmarszczyt czoto, usta wykrzywity sie ziosliwie
i byl w tej chwili taki odrazajacy, a zarazem tak
demonicznie silny, iz mdgt postuzyé za model do

towarzy-

Mefista. Potem rozpogodzit sig, jakby mysl jaka$
pospieszyla mu z pomocg i znowu badat $pig-
cego:

— Czy sekretarka jest piekna?
Cudownie piekna, ma posta¢ Junony.

— Jak sie nazywa?

— Zapomniatem.

— Gdzie mieszka?

— W patacu.

— Czy jest krewng panstwa Blanc’ow?

— Zdaje mi sie, ze jest krewna.

— Stuchaj dobrze tego, co ci teraz powiem.
Musisz zapomnie¢ o wszystkiem, cosmy tu teraz
ze sobg mowili. Musisz baczng zwraca¢ uwage na
wszystko, co sie 0 mnie méwi. Musisz mi najdo-
ktadniej opowiedzie¢ o wszystkiem, co o mnie u-
styszysz; musisz mi by¢ we wszystkiem postuszny,
musisz natychmiast zasypia¢, skoro ci rozkaze.

— Bede.

— Czy$ ty mi co winien pieniedzy?

— Nie.

— Jeste$ mi winien 50.000 frankéw. Rozu-
miesz?

— Rozumiem.

— Na poczet tego diugu przyniesiesz mi za
trzy dni do mego mieszkania 10.000.

— Przyniose.

— Teraz bedziesz gluchy, az do chwili, w kto-
rej stysze¢ ci pozwole.

— Bede.

Doktor ujat w dtonie gltowe $pigcego, scisnat
ja, usmiechnat sie szatansko, potem odszedt na
Srodek pokoju, siadt we fotelu i zaczat rozmy-
Slac :

— To niedobrze. Jezeli ten btazen przestat sie
kocha¢, to suggestya juz nie pomoze. Wszystkobhy
przepadto! Trzeba tymczasem bra¢, co sie da. Cla-
ro sprawia mi wiele trudnosci; nietatwo
sie hypnozie. Trzeba sie go pozby¢.

Powstat z fotelu, potart dlonig  czoto, wytezyt
na nowo energie i postapit do siedzacegow uspie-
niu buchaltera.

— Claro! stuchaj mnie.

— Stucham.

— Bedziesz w ksiegach najdoktadniej to zapi-
sywat, co ci Terra podyktuje.

— Bede.
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Za trzy dni kaze ci Terra popetni¢ oszu-
stwo i ty je spetnisz.

— Spetnie.

— Potem udasz sie do swego mieszkania i za-
strzelisz sie. Rozumiates?

— Rozumiatem.

— Od tej chwili zapomnisz o tem, ze mnie
znate$, nawet, ze mnie widziates.

— Zapomne.

Doktor podniost powieki buchaltera i przeko-
nat sie, ze spi istotnie.

— Trzeba to bylo juz dawniej zrobié, mowit
sam do siebie, ale inoze jeszcze nie zapdzno. Te-
raz Jacques musi da¢ dwa miliony, a potem od-
ptyne do Ameryki.

Stanat przed $pigcym Jacquiem i zapytak:
~ — Jacques, czy kochasz jeszcze przybrang
siostre?

— Nie wiem.

— Namysl sie doktadnie.

Nigdy jej nie kochatem.

— Czy kochasz inng?

— Kocham.

— Kogo?

— Panne Mary de la Croix.

— Czy to krewna Blanc’a?

— Nie wiem.

— Chcesz sie z nig ozeni¢?

— Chciatbym, gdyby sie na to zgodzita.

— Czy ci pomodz do tego?

— Pomodz.

Jezeli Mary de la Croix ma wyjs¢ za cie-
bie, musisz mi zaptaci¢ dwa miliony.

— Zaptace.

Winien mi jestes pot miliona frankow, kto6-
re w ciggu pot roku do mnie przegrates.

— Tak, jestem winien.

— Czy przyznajesz, ze to dtug honorowy, kté-
ry nalezy scisle i predko zaptacic¢?

— Przyznaje.

Czy wiesz o tem, ze masz na sumieniu za-
mordowanie tego olbrzyma z Orleanu, o ktérym
myslate$, ze to agent policyjny z Londynu?

— Wiem.

Czy wiesz, ze ty jeste$ prawdziwym spraw-
cag tego, ze z podpitowanego balkonu spadt czio-
wiek do wody i utonat?

— Wiem.

— Czy wiesz o tem, ze ty jeste$ sprawcg u-
krycia corki Blanc’a, swojego dobroczyncy?

— Wiem.

— Bedziesz zawsze spat, gdy ci kaze?

— Bede.

— Wszystko, co ci kazatem, uczynisz z wias-
nej woli i 0 mnie wtedy nie bedziesz myslat?

— Dobrze.

Odstapit od Blanc’a, przeszedt sie po pokoju,
potem kolejno kazdemu z uspionych potart reka
twarz i czoto, usiadt za stolikiem, wzigt karty w
reke i zawotat rozkazujaco:

— Zbudzi¢ sie! Grac!

Wszyscy otwarli oczy, ujeli karty w rece, jak-
gdyby gry nie przerywali.

— Mozeby$my juz przestali — rzekt Hergen-
rétter od niechcenia. Wy musicie i$¢ do biura,
a jabym chciat zajrze¢ do naszej pupilki.

Wszyscy zgodzili sie na to chetnie, bo byli
bardzo zmeczeni.

— Co ty teraz myslisz robi¢ Jacques?—spytat
doktor obojetnie.

— Pd4jde do prezydenta policyi.

— Po co?

— Sam nie wiem dlaczego.
go ciagnie.

— Ale sie pospiesz.

— Pospiesze sie tembardziej, ze jaki$ jestem
niezdrow.

— Kto to jest? — zapytal buchalter
wskazujgc na doktora.

— Ha, ha, ha, — za$miali sie towarzysze. Coz
ci sie tak zebrato na dowcipy?

— Dajcie mu spokoj, niech sobie dowcipkuje.
Badzcie zdrowi — rzekt doktdr, pochwycit kape-
lusz i spieszyt ku drzwiom. Kasyer pobiegt za nim
i szepngt mu do ucha:

— Badz spokojny o te s0.000 frankéw, ja ci
je Swiecie zaptace, chociaz dalib6ég nie wiem, skad
wzigc.

— Nie martw sie, jeszcze czas na to — odpo-
wiedziat doktor i wyszedt.

Co$ ranie do nie-

Claro,

(Ciag daisry oastgoi'.



